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SARDINSKI, koji se govori na
Sardiniji, najstariji je romanski
jezik i dalje u upotrebi. Vjeruje

se da je najblizi zivi jezik
latinskom.

Jeste li ikada ¢uli za KARELSKI?
To je ugro-finski jezik koji se govori
u sjeverozapadnoj Rusiji i dijelovima
Finske. Karelski je samo jedan od primjera
jedinstvenog jezickog nasljeda Evrope.

ZVANICNI JEZIK SJEDINJENIH
AMERICKIH DRZAVA JE ...?

Vecina ljudi pretpostavlja da je to
engleski, ali SAD zapravo nema ‘zvanicni
jezik’!
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NUKLEUS KAUDATUS nalazi se u
srediSnjem dijelu mozga i pomaze
bilingvalcima da mijenjaju jezike, ali i da ih
drze odvojenim. Iskusni bilingvalci toliko
koriste ovaj dio mozga da on poraste.

LINGVISTICKI NAJRAZNOLIKIJE
ZEMLJE NA SVIJETU

Papua Nova Gvineja I (840)

Indonezija (711)
Nigerija (517)
Indija B (456)

SAD Bl (328 jezika)

Jedno pravilo kojeg se

GOVORNICI ENGLESKOG
nesvjesno drze je da se pridjevi redaju
po sljede¢em redu: misljenje, velicina,

godiste, oblik, boja, porijeklo, materijal,
svrha. Na primjer, “my Greek fat big
wedding” zvuci ¢udno, ali ne i “my big fat
Greek wedding”

Na ITALJANSKOM rije¢ ,latte’, koju
govornici engleskog koriste za kafu sa
mlijekom, zapravo znaci,mlijeko” Sjetite
se ovoga kada na slede¢em odmoru u
Italiji Zelite da narucite kafu!
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LJETU JEZIKA
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Razliciti jezici imaju svoje ekvivalente
+hahahah” da predstave smijeh u tekstu.
Mozda ste vec vidjeli Spansko jajaja“, ali
vjerovatno ne znate za tajlandsko,555"
(,5" se izgovara kao,ha” na tajlandskom),

japansko,www” (,w" poti¢e od ,wara ()" -

,smijati se”), ili portugalsko , kkkkk".

KREOLSKI JEZICI

su novi jezici koji nastaju kada
ljudi u razlicitim zemljama
govore i stvaraju nove rijeci
kako bi se bolje sporazumijeli.
Jedan od primjera je haicanski kreolski
jezik, mjesavina francuskog,
zapadnoafrickih jezika i domorodackih
taino jezika.

Jeste li znali da

IRSKI, SKOTSKI GALSKI | MANKS

nemaju jednu rije¢ za,da” i ,ne"? Za
odgovor na pitanje se koriste glagolski

oblici. Tako bi odgovor na pitanje,Da

li su otisli kuci?” bio,Otisli su”ili ,Nisu

otisli”.
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,STARI” NJEMACKI

Oko 1700. godine Njemci su emigrirali
u SAD i zivjeli u zatvorenim vjerskim
zajednicama. Iz tog razloga u Pensilvaniji
mozete da naidete na njemacki iz 18.
vijeka.

Razvoj CIRILICNOG PISMA zapoceli su
braca Cirilo i Metodije iz Soluna, koji su
bili misionari medu Slovenima u Srednjoj
i Isto¢noj Evropi.

ALBANSKI, GRCKI, TURSKI | BUGARSKI

mogu da budu prili¢no zbunjujudi! Da li

ste znali da mahanje glavom znaci,da” a
klimanje glavom moze znaciti,ne”?
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ZVUCI KLIKOVA

Svega nekoliko jezika koristi zvukove
klikova, i to najvise u Juznoj Africi. Njihovi
govornici razlikuju izmedu 5 zvukova
klikova u zavisnosti od toga u kojem dijelu
usne Supljine nastaju.

U ISLANDSKOM se izbjegava korié¢enje
stranih rijeci i novi pojmovi se radije
formiraju od starih vikinskih rijeci. Tako je
rijeC za kompjuter télva” stvorena od rijeci
,ala” (broj) i, volva“ (prorocica).

SELTA ili GAMON je jezik irskih ¢ergara
iliti Rilantu Mincéiri. To je primjer
“kripti¢nog” jezika koji se razvio za
medusobnu komunikaciju ali i u
svrhu zastite privatnosti od vecinskog
stanovnistva.

KORISTITI ROD ILI NE

Neki jezici su zasnovani na gramatickom
sistemu bez roda, kao na primjer turski
i engleski. Neki drugi imaju dva ili tri
roda, kao njemacki i grcki. Jezici sa
Cetiri ili vise rodova su veoma rijetki:
npr. jezik zande (Kongo) ima muski,
Zenski, Zivi (npr. zivotinje) i nezivi rod.

- Na GRENLANDSKOM jedna
v rije¢ moze imati prili¢no sloze-
no znacenje: npr. “nalaasaaru-
suummerujussuaraluarpunga’,
se moze prevesti kao,Odjednom sam st-
varno zelio/la da legnem i odmorim, ali...”

Svega 5% govornika PORTUGALSKOG
zivi u Portugalu. To nije zacudujuce,
jer je bas portugalski zvanicni jezik

u zemljama sa velikim brojem
stanovnika kao $to su Brazil i Mozambik.

Puno FINSKIH RUJECI ima
bukvalan prevod. Frizider je
,ledena polica” (jadakaappi),

prevod rijeCi kompjuter je,masina
znanja” (tietokone), a rijeC za traku
za trcanje (juoksumatto) jednostavno
znadi,tepih za tréanje”.

Evropski dan jezika
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